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IN THE SUPPLEMENTARY REGULATIONS THE FOLLOWING ARTICLES WILL CHANGE: 

NO REGULAMENTO PARTICULAR OS SEGUINTES ARTIGOS FORAM ALTERADOS: 
 
 

Art. 2 ORGANISATION / ORGANIZAÇÃO 

 
Art. 2.9 Official Notice Board 

 Only in ingles Supplementary Regulations / Apenas no Regulamento Particular em inglês. 
 

Access to the Sportity application is via password / O acesso à aplicação Sportity é feito através da 

palavra-passe: rvmadeira2024. rvmadeira24 
 
 
Art. 3  PROGRAM / PROGRAMA 
 

Finish of Leg 1 (estimated time of 1st car) Praça do Município  06:25 p.m. 

All vehicles must enter Parc Fermé after “Flexi Service”, until 10:00 p.m. hours of 2nd August 

All vehicles must enter Parc Fermé after “Flexi Service”, until 09:00 p.m. hours of 2nd August 

 

Fim da 1ª Etapa (Hora estimada do 1º carro) Praça do Município  18:25 

Todas as viaturas têm de entrar no Parque Fechado após “Flexi Service”, até às 22:00 horas do dia 2 de agosto 

Todas as viaturas têm de entrar no Parque Fechado após “Flexi Service”, até às 21:00 horas do dia 2 de agosto 

 
 
 
Art. 6 ADVERTISING AND IDENTIFICATION / PUBLICIDADE E IDENTIFICAÇÃO 
 
Art. 6.1  Obligatory Organizer’s Advertising / Publicidade Obrigatória da Organização 

 
  CPR eliglible vehicles / Viaturas elegíveis para o CPR 

 
A space measuring 67 x 6 cm, located immediately below the competition number panel, is reserved for 
the CPR eligible vehicles of group RC2. The following sticker shall be affixed below the competition 
number 
 
Será fornecido dois autocolantes de 67 x 6 cm para as todas as viaturas do grupo RC2 e elegíveis para 
o CPR. Cada painel deve ser colocado horizontalmente na extremidade dianteira de cada porta da frente, 
por baixo do nr. de competição. 
 
 



 

  

 
 
 

Art 7  TYRES / PNEUS 
 

Art. 7.1 Regulations regarding tyres which may be used during the rally / Pneus especificados para o rali  
 

In accordance with Art. 15 of 2024 FIA Regional Rally Sporting Regulations and Art. 4.7 h) CPR Technical 
Regulations the number of tyres to be used is free. 
 
 
De acordo com o Art. 15 do RRSR e do Art. 4.7 h) do Regulamento Técnico do CPR o número de pneus 
a utilizar será livre  
 

Art. 14 PRIZES 
 Added the following classification / Foi adicionado a seguinte classificação 

 
Classification of eligible competitors for / Classificação concorrentes elegíveis para CPR 2RM 
 1st Cup 
 2nd Cup 
 3rd Cup 
 
 
 
 

Appendix 4  COMPETITION NUMBERS and ADVERTISING 
Anexo 4  NÚMEROS DE COMPETIÇÃO E PUBLICIDADE 
 
B – Two (2) rectangular panels measuring 67 x 6 cm (ERT) for both front doors 
of the car, located immediately below the competition number panel, are 
reserved for the CPR eligible vehicles of group RC2. 

 
B – Dois (2) painéis retangulares para as portas dianteiras do veículo com as 
dimensões 67 x 6 cm colocados abaixo do nr. de competição, espaço 
reservado para as todas as viaturas do grupo RC2 e elegíveis para o CPR 
 

 
 
 

NÃO É PERMITIDO CORTAR OS PAINEIS A e B 
IT IS NOT ALLOWED TO CUT THE PANELS (A AND B) 
 

 
 
 

 
The Organizing Committee / A Comissão Organizadora 

 


